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Joao Fernandes

Ha muitos annos. O7sino de S. Fraucisco de Pau-
a bateu duas horas. Desde poueo mais de mela
oite deixou este rapaz, Jodo Fernandes, o bote-
wim da rua do Hospicio, onde lhe deram chi com
orradas, e um charuto, por cinco tostoes.
loio Fernandes desceu pela rua do Ouvidor;
a esquina da dos Ourives viu uma patrulha.
Na da Quitanda deu com dois caixeiros que conver-
avam antes de ir cada um para 0 seu armazenl.
30 os conheecia, mas presumiu que fossem taes, ¢
sertou: eram ambos mocos, quasi imberbes. FFal-
wvam de amores. gt

" — A Rosinha nao tem razao, dizia um ;.U @0~
\eco muito bem o Miranda. . . =

| Pstas enganado ; o Miranda ¢ uma besta.

. Joio Fernandes foi até 4 rua Primeiro dé Marco;
esandou, os dois caixeiros despediam-se ; ul se-
wiu para a rua de S. Bento, outro para 2 de S.
0se.

— Vio dormir ! suspirou elle.

Jam rareando os encontros. A vatrulha cami-
hava até o largo de S. Francisco de Paula. No
\rgo passaram dois vultos, ao longe. Tres tilburys,
awrados junto & Escola Polytechnica, aguardavam
peguezes. Joao Fernandes, que vinha poupando o
haruto, nio pode mais; ndo tendo phosphoros, en-
ireitou para um dos tilburys.

- Vamos, patrio, dissc o cocheiro; para onde é?
— Nio é servico, n1do ; vocé tem phosphoros ?
-0 cocheiro esiriou e respondeu calado, mettendo
‘mio no bolso para lirar a caixa de phosphoros;
as tio vagarosamente o fez que Joao Fernandes a
ampo se lembrou de lhe cercear o favor; baslava
ermittir que accendesse o charuto na lanterna.
ssim fez, e despediu-se agradecendo. Um phos-
joro sempre vale alguma cousa, disse elle senten-
ssamente. O cocheiro resmungou um dito felo,
rnou a embrulhar-se em si mesmo, ¢ estirou-se
L almofada. Era uma fria noite de Junho. Tinha
ovido de dia, mas agora nao havia a menor nu-
em no ceu. Todas as estrellas rutilavam. Venta-
2 um pouco, — frio, mas brando.

‘Que nido haja inverno para namorados, ¢ natu-
al: mas, ainda assim era preciso que Joao Fer-
andes fosse namorado, e nao o cra. Nao sao amo-
s que o levam rua abaixo, rua acima, a ouvir o
no de S. Francisco de Paula, a encontrar patru-
jas, a accender o charuto na lanterna dos carros.
ambem nio ¢ poesia. Na cabeca deste pobre diabo
s vinte e seis annos nao arde imaginacao alguma,
ue forceje por fallar em verso ou prosa. Philoso-
hia, menos. Certo, a roupa que o veste ¢ descui-
ada, como os cabellos e a barba; mas nao e por
hilosophia que os traz assim. Convem firmar bem
m ponto ; a nota de cinco tostoes que elle deu pelo
ha e pelo charuto foi a ultima que (razia. Nao
ossuia agora nada mais, salvo uns dois vintens,
erdidos no bolso do collete. Véde a triste carteira
elha que elle tirou agora, 4 luz do.lampiao, para
er se acha algum papel, naturalmente, ou outra
pusa ; estd cheia de nada. Um lapis sem ponta,
ma carta, umn annuncio do Jornal do Cominer-
20, em que se diz precisar alguem de um ho-
jlem para cobrancas. O annuncio era da vespera.
mando Jodo Fernandes foi ter com o annunciante
ra mais de meio dia) achou o logar occupado.
'Sim, nao tem emprego. Para entender o resto,
a0 vades crer que perdeu a chave da casa. Nao a
srden, nio a possue. A chave esti com o proprie-
wio do commodo que elle occupou durante alguns
jezes, nao tendo pago mais de dois, pelo que foi
yrigado a despejal-o antes de hontem. A noite pas-
da achou meio de dormir em casa de um conhe-
do, a pretexto de ser tarde e estar com somno.
ualquer cousa servia, disse elle, uma esteira, uma
ede, um canto, sem lencol, mas teve boa cama
b almoco. Esta noite nao achou nada. A boa fada
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das camas fortuitas e dos amigos encontradicos an-
daria tresnoitada e dormia tambem. Quando lhe
acontecia alguma destas (ndo era a primeira) Joao
Fernandes, se tinha dous ou tres mil reis, la a
alouma hospedaria e alugava um quarto pela noite;
desta vez havia de contentar-se com a rua. Nao
cra a primeira noite aue passava ao relento ; razia
o corpo e a alma curtidos de vigilias forcadas = As
estrellas. ainda mais lindas que indifferentes, ja o
conhieciam de longa data A cidade estava descrta;
o silencio ageravava a solidao.

_ Tres horas! murmurou Joao Fernandes no
Rocio. voltando dos lados da rua de Invalidos. Ago-
ra anfanhece tarde como o diabo.

Abotoou o paletd, e toca a imaginar. Era preciso
empregar-se, ¢ hem, para se nao expor a nao ter
onde encostar a cabeca. Em que logar dormiria no
dia seguinte? Teve ideias petroleiras. Do petroleo
a0 ineendio ¢ um passo. Oh! se houvesse um incen-
dio naquelle momento ! Elle correria ao logar, ¢ a
agente, o alvoroco, a policia e os bom yeiros. todo o
expectaculo faria correr o tempa depressa. Sim,
podia muito bem arder uma casa ve ha, sem mor-
rer ninguemn, poucos trastes, e no seguro. Nao era
sG distracao, era tambem repouso. Haveria um
pretexto para sentar-se em alguma soleira de porta.
Agora, s10 fizesse, as ll:lll‘l_lllIEIH ]imlvt‘iiul desconfiar,
ou recolhel-o como vagabundo. A razao queo levava
a andar sempre, scmpre, era fazer crer, se alguem o
visse, que ia para casa. A’s vezes, nao podia conti-
nuar, ¢ parava a uma esquina, a uma parede; ou-
vindo passos, patrulha ou nao, recomecava a mar
cha. Passou um carro por elle, aberto, dous rapa-
zes e duas mulheres dentro, cantando uma remi-
ciscencia de Offenbach. Jodao Fernandes suspirou;
uns tinham carro, outros nem cama. . . A socied:-
de ¢ madrastra, rugiu elle.

A vista dos theatros azedou-lhe mais o espirilo.
Passira por elles, horas antes, vira-os cheios ¢ 1llu-
minados, gente que se divertia, mulheresno sagnao,
sedas, flores, luvas, homens com relogio no collete
e charuto na hocea. Ii loda essa gente dormia ago-
ra, sonhando com a peca ou com O0S Seus amores.
Joao Fernandes pensou em fazer-se actor; nao teria
talento, nem era preciso muito para dizer o que es-
tivesse no papel. Uma vez que o papel Tosse bom,
engracado, elle faria rir. Ninguem faz rir com pa-
peis tristes. A vida de artista era independente;
hastava agradar ao publico. E recordava as pecas
vistas, os actores conhecidos, as grandes barrigadas
de riso que tivera, ‘Tambem podia eserever nma
comedia. Chegou a imaginar um enredo, sem ad-
vertir que eram remiuiscencias de varias outras
COMpOSICOes,

Os varredores das ruas comecaram a difficultar o
transito com a poeira. Joao IFernandes entrou a
desvairar ainda mais os passos. Fol assim que che-
ocou 4 praia da Gloria, onde gastou alguns
minutos vendo e ouvindo o mar que batia na
prain. com forca. Tornou abaixo; ouvin o
canir de um cio, ao longe. Na rua alguns dor-
miam, outros fugiam, outros latiam, quando elle
passava. Invejou os caes que dormiam; fol ao
ponto de invejar os burros dos tilburys parados,
que provavelmente dormiam tambem. No centro da
cidade a solidio era ainda a mesma. Um ou oulro
vulto comecava a appareeer, mas raro. Os ralos
ainda atropellavam o noctambulo, correndo de um
lado para outro da rua, dando ideia de uma vasta
populacio subterranea de roedores, que substitulam
os homens para ndo parar o trabalho universal.
Joao Fernandes perguntava a si mesio porque nao
imitaria as ratos ; tinha febre, era um principio de
delirio.

— Uma, duas, tres, quatro, contou elle, parado
no largo de Carioca. Eram as badaladas do sino de
S. Francisco. Pareceu-lhe ter contado mal ; pelo
tempo deviam ser cinco horas. Mas era assim
mesmo, disse afinal ; as horas nocturnas e solita-
rias sio muito mais compridas que as outras. Um

charuto, naquella occasiio seria um grande benefi-
cio; um simples cigarro podia enganar a boeea, 08
dous vintens restantes bastavam-lhe para compratr
um muito ordinario ; mas onde?

A noite foi inclinando o rosario das horas para a
manha, sua companheira. Joao Fernandes ouviu-as
de um relogio, quando passava pela rua dos Ouri-
ves ; eram cinco; depois outro relogio deu as mes-
mas cineo; adiante, outro ; mais longe, outro.

— Uma, duas, tres, quatro, cinco, dizia aimnda
outro relogio.

Joao Fernandes correu ao botequim onde tomar:
chia. Alcancou um café e a promessa de um alinoco,
que pagaria a tarde ou no dia seguinte. Conse-
guin um cigarro. O entregador do Jornal do Con-
mercio irouxe a follia; elle foi o primeire a abril-n
e lel-a. Chegavam empregados dos arsenaes, via-

jantes da estrada de ferro, simples visinhos que

accordavam cedo, e porventura alguin vadio seni
casa. O rumor trazia a Joao Fernandes a sensacao
da vida; gentes, fallas, carrocas, alil recomecava
cidade e a faina. O dia vinha andando, rapido, cada
vez mais rapido, até que tudo ficon claro; o bote-
(quim apagou o gaz. Joao Fernandes acabou de ler o
Jornal 4 luz do dia. Iispreguicou-se ; saendiu a
morrinha, despediu-se :
— Ate logo! |
Enfiou pela rua abaixo, com os olhos no futuro
cor da rosa: a certeza do almoco. Nao se lembrara
de procurar algum annuncio no Jozrnal ; viu, po-
rem a noticia de que o ministerio ia ser mterpelli-
do, nesse dia. Uma interpellacio ao ministerio!
Almocaria ds dez horas ; as onze estaria na galeri
da camara. Ahi tinha com que supprir o jantar.

MACHADO DE ASSIS

- . -

Paizagem  morta

A THEDTONIOQ "'FREIRE

Rubro e infinito esteade-se o deserto

Nas amplas dobras do areial candente;
Cobre-o de sangue e oiro o sol nitente
Como um pallio de fogo, immenso, aberto

Arqueja o vento esbrazeado. Incerto
Bando de nuvens, nos confins do Poente,
Ensombra o azul brunido e o solo ardente,
De um sudario de po todo coberto...

Dorme o deserto. No LLevante apenas
Passam fugindo, o longo ceo fitando,
Doudas cegonhas sacudindo as pennas. ..

Morre o paizagem n'um febril cansaco,..
Vae triumphante o rubro sol rasgando
O ensanguentado coracao do espago!

PavurLo pE ARRUDA.
Recife.

o~ -

Tempo passado

— Dize-me, vaes amanhi, domingo, 4 soirée dangante
de Mme. Gobert?

~— Sim, e tu ?

— Perfeitamente Sabes ? Germana tambem Vvae.

— Al ! isso me € indifferente.

— Farcista! va, contessa, isso niao lhe é indiferente.

— Mrs. Gardin e Ribot, interrompeu o prolessor, ¢ pre-
ciso mais commedimento, deixemo-nos de tagarellices.

(essou 0 borborinho e continuou ao pé da letra a tradac-
¢io de Virgilio, monotonamente, emquanto Leon Gardin
commovido com a noticia, deixava correr seus pensamentos
para muito longe da Bueida, seguindo o fio de uma seisma

deliciosa.
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Sonhava com o amor, como se costuma sonhar aos deze-
seis annos, sem saber, instruido somente pelos &assicos, 0s
primeiss manuaes do coracao. ; _

Ainda muito novo para julgal-os, segundo séus proprios
sentimentos, comprazia-se pelo contrario, em regular por
elles os movimentos de sua alma, e achava nesta tendencia
o desejo das grandes ambicdes, das paixdes heroicas ou dos
amores sem fim, evocadas pelos nomes de Achillese de Re-
gulus, de Didon e de Chimena.

Assim procedem as creancas. Aos primeiros passos pro-
curam conquistas, tomam de assalto montoes de areia, ta-
lham em pega exercitos de pequenos; depois o cora¢ao por
sua vez comega a viver; as primeiras pulsa¢oes sao preclosas
tersuras e elles amam ao occaso, apaixonam-se no vacuo, ate
o dia em que apenas sio : eus olhos feridos pela presenga de
algum objecto, concentram sob elle os ardores de um fogo
que a desillus@ao nao teve tempo de extinguir

Certamente pdde-se ser apressado em amor, porque, se na
melhor das hypotheses, o futuro traz escolhas mais judicio-
sas, i sejos mais caracterisados, a experiencia diminue estas
brilhantes chimeras e esta sinceridade, sem as quaes o amor
nao ¢ mais de que um passatempo da vida, em vez de cons-
tituir um encanto.

Kis porque é uma semsaboria censurar os amores na in-
fancia; porque censura=:¢€ muitas vezes, como se censuram as
superioridades inaccessivas ou as venturas gue nao voltarao
mais, por inveja.

Todus, além disso, atravessaram antigaménte estas alter-
nativas de alegria oan de melancholia; todos passeiaram da
classe ao estudo, do refeitorio ao pateo de recreio, este ro-
mance fugitivo cujos episodios se desenrolam em cada dia
de folga, todos cantaram o seu ideal, na quadra da meninice;
muitos, pelo contrario, viram o romance findar por um subi-
to desabamento, deixando apenas em suas ruinas a materia
de algumas lembrangas.

*

O romance de Leon Gardin era do domingo antecedente e
semn cessar elle voltava ao scu prologo.

Lembrava-se desta sviree, i: iniatura de baile, em que o
mais imponente cavalheiro nao contava dezoito annes. Revia
as mocinhas sentadas em volta do salao, em grandes cadei-
ras, nas bordasy para que seus pesinhos chegassem ao soalho.
Ellas agitavam os leques, absorviam-se na contagem das
dancas promettidas, ji mulheres, apezar das saias muito
curtas e dos talhes muito delgados.

Vinham & sua linagiuayae as physionomias de todas, umas
apoz outras, roseas, finas, assetinadas ; mas, por mais que
elle pensasse, o seu pglsamentu detinha-se sempre, instine-
tivamente, no mesmo ponto. Era uma galantinha, de olhos
brilhantes e de uma bocca divinal, sempre a sorrir, com duas
graciosas covinhas nos cantos. Cabellos louros abundavam
em torno do rostinho alegre e dahii rolavam em cachos até a
cintura.

Inclinado s« bre seu livro, com o queixo na palma da mao,
Leon entregava-se a contemplacoes retrospectivas d’aqnella
a quem ouvira chamar Germana € cujo nome repetia, a meia
VinZ, para tornar-lhe a ¢vocacao mais L‘IJII‘I[I]L‘tH-

Um olhar della interpretado, uma pressio de mao, sem
davida involuntaria, bastaram pra revolucionar a imagina-
¢a0 do mogo e assignalar um fim a sua aspiragoes indecisas

Comecara a amar sem raciocinar, como a realisacao sabita
de um ideal longamente acariciado. Apresentara-se oceasiao
de fazer as suas primeiras armas e de realizar mii feitos: en-
trevistas ao luar, passeios pelo braco um do outro nas aleas
sombrias, confisstes furtadas em um beijo, separacio por
necessidade para tornar mais ambicionado um novo encontro.
Comnbinava, anticipadamente, os detalhes de tudo isso, de
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todos os incidentes com que o amor se accommoda e que o
scepticismo aborrecido e cangado redicularisa, sem achar
outro melhor.

Seus sonhos iam a galope.

Sr. Gardin, faca favor de continuar a explicacao. Va-
mos 1 rojanos ut opes., .

— Trojanos... heu... heu.. utopes... heu ..

— Nio continta ? Se tornar a pegal-o distrahido, ponho-o
a porta.

Chamado a realidade por esta duca apostrophe, Leon teve
nma indigna¢ao. Preparava uma replica compromettedora,
quando a sineta tocou muito a proposito.

Durante a interminavel noite que o separava do domingo,
Leon pensou que era necessario encarar o lado pratico Em
conseguencia abysmou-se em uma infinidade de refl-xdes
para preparar palavrasamaveis, combinar, anticipadamente,
seus movimentos e sua maneira de se apresentar por um
protocolo que nada deixou ao occaso e lhe parecen rodeado
de todas as vantagens.

Uma questao, entre todas, o preocapava ; seria preciso ir
em casa de Mme Geobert em pekin ouem potache? De
um lado a vestimenta civil permittia as flores na tapella, a
lita para o relogio e a jJoia para a gravata, mas do outro re-
flectia que o uniforme tem um qué mais cavalheiresco. De-
pois de muito pensar, prevaleceu o uniforme.

Nao era elle o unico preoccupado, além disso, e todas as
jovens cabegas estavam em ebuligdo, tanto o ruido (provo-
cado pela propria Mme. Geobert) se avolumara, fazendo en-
trever maravilhas na sotréz esperada. Haveria um cotil
fon com accessorios, uma ceia, uma orchestra, todos os de-
talhes emfim de uma recep¢ao pour de bon.

A’s 2 horas em ponto chegou Leon, grave, como um ho-
mem que vae ferir uma batalha decisiva.,

Apertado em sea uniforme, com o kepi debaixo do braco,
percorria o raldo, saudava v por um e continuava o seu
Tyro.

Quando se approximou de Germana, toda a suna pose es-
vain-se. Esqueceu-se das conversas galantes e dos
que estudara, na vespera

— Mademoiselle!... murmurou elle, saudando, rubro,
como um lacere.

— Senhor!... responden, tambem um pouco perturbada
a gentil mocinlha.

Itealmente era SEr muito tolo. L:uu;ffnu-::e a0 lrt"fl'i;_.“,'*l. com
08 olhos fechados.

— Mademoiselle, proseguio elle, gaguejando ; consente?.
Promette-me as duas primeiras walsas ?

(rerinana respondeu affirmativamente.

— As cinco primeiras polkas. .. todos os polos. ..
os lanceiros ¢

reesLios
h -Lt

todos

— E’ tudo, senhor ? perguntou Germana
sorrindo e escrevendo no carnet.
— Nao Mas cam certeza, nao ha de con-
sentir... o cotillon ?
— De muita boa vontade.
' Acceita tudo! Entio estou
senhor da praga, pensou o collegial que fu-
:_{ill. L'iiL'ill e nl. -
— Como é j_f;l.:111lil“ meu bom Leon ! disse
wma renhora. Pade-se julgal-o apaixonado
por todas os meninas.

— Como

PORCELLLANA

Xxi1ll ANNO N. ]

— Uma s6 me bastaria, rectificou elle, em tom sente
cioso. Nestes assumptos ou tudo ou nada e
— Oh! meu Deus, como estd elegiaco, respondey g "-H:-
desgostosa com a theoria pelo abuso da pratieca,
Elle contentou-se em passar adeante Depois, ecomg ol
vantasse viva discissdo para se saber sise deverig Walsar o
polkar o cotillon, por caunsa da influencia fllﬂrt‘“g‘ruphi” -
muitos dos convivas, elle voltou & consultar Germang 5
— () seu parecer serda o0 meu, respondeu ella.
Animado por isso, optou pela walsa, que teve gaphol
causa. Entiio cavalheiros e damasformaram o circalo; yiers
grandes cestas cheias de bibelots e comecon o desfijap g
marcas Foi o principio o espelho, em que Leon pode prefis
tir-se a sua vontade, depois os coxins que Germana Nig
tiron ; depois outras em que o pensamento da moeinhg R
mon-se de tal modo qne suas amiguinhas deram pela hisk
ria e entraram a murmurar. f-
Nos aventaes a coisa chegoa ao cumulo ; ella onson Jes
tar, anticip: damente, o que destinava a lLeon, afim de mil
lhor assegurar a,sua victoria
Kille estupefacto eustava a crer o que se estava passandy,
Nao encontrava uma unicd palavra para significar o
comprehendia, mas ambos, sabendo desde entao o (ue
passava nelles, permaneceram silenciosos até o fim
Deram sete horas; a orchestra emmudecen e vieram g
Capas. 3
Iristemente, Lean envergou o capote negro, o emqn' |
elle esperava desorientado, alguem puxou pela mangg %
Voltou-se : era uma camarada intima de i_h.-rnmn:l'qngi
appoveitando do tumulto da partida, disse-lhe maito
pressa ; ;
— FElla ficaria muito satisfeita, se tivesse nma lembrts
sua, versos por exemplo. Vi e nem uma sé palavra 8
[eon sahiu, sem camprimentar pessoa algmia ¢ apénass
achou na rua, come¢ou a polir um primeiro alexandring S8

i

i

i

() romance duarou tres annos, a comecar do 1liﬂ
que levou mais de uma semana a fazer,apezar da Jta
camprimento dos deveres e das li¢goes omittidas

Fista poesia, innocente I‘Il;tilrﬂrml’;;’t1 devia a todo o mar |~g
[.amartine porum ao menos a fEHIfH‘JHC.I; a Musset,'
ires finaes de versos ; a Victor Hugo, pela ideia  intéie
uma estrophe, refrescada nas doguras da paixao Entretan
atravez das pobres rimas ¢ dos hemistichios coxos, palpiti
o enthusiasmo, tio profundo quanto sin¢ero, que fiuzi s
doar o plagio. : __

Os versos chegaram a seu destino. A lourinha respond
em prosa maito terna; depois o tempo fez sua obra : casonss
coln outro: como a pequena RF.}SJ de ftfﬂl-"}, (lil lt:gﬁmlh;

Um dia ella.se cason,
Mas a elle nunca amonr,

S T
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kscula

A indecisao no olhar se manifesta,

No meu olhar de te buscar cansado:
Nao sc¢i se € animacao, se € desagrado
(Que o riso esquivo do teu labio attesta.

Amas-me acaso ? Mas que fuga e esta
(Que sempre tomas se te quero ao lado?

ke

Se me aborreces, ao me ver callado .
Porque me mostras- teu sorriso em festa?® S8

-

Nao mais, nao mais esta pressao dorida
Que exerce sobre mim, tyramna e forte,
Tua inclemencia ou compaixao fingida !

Define, eu te supplico, a minha sorte. ..
Amas-me, sim? Entdo me alenta a vida;
Se me aborreces, dda-me logo a morte!

L
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“PAMINONDAS DZ A LBUQUERQUES

Conservagao das carnes

PR
:'-'I'j"

Como estamos em tempo de caler, é bom que & 68

ba os melos de cornservar a carne.

Entre muitos temos os seguintes, que recomenGass
SETrem O0s Mais hillll']t}ﬁ - . I

1o LConservar a carne em uma g_‘;t.‘leit'll.. 4

20, Cobril-as com azeite doce, ou manteiga dﬂ'.
3°. Embebel-as em coalhada azeda, em Que GH'?

El

[
L

brandas e tornam-se mais delicadas. : o

W 3
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ey fonte do claustro do convento de Bemfica, em
), tugal, era um formoso tanque, lavrado em qua-
MB; no meio delle um grande prato de fino jaspe, que
,l-.‘.ﬁam os montes visinhos. Sobre o prato, a quem se
¥ contenta com o tanque, langa agua as maos um
inino, que se vé no meio. servindo-lhe de gomil
0, 18 cornucopia, com que esta abragado, feita por tal
'-nj'hie que, estando bocca arriba, langa egualmente a
#aa por toda a parte, que por vir repartida e espa-
%ihﬂa, cae gottejando, e representa semear lagrimas
mlbllQﬁ:l«‘e:rrarrmr aljofres. E como € grande, fazem os bor-
5, que voltam, sombreiro ao menino; e € de ver um
i to gracioso, que o esculptor lhe deu por estar nu,
i, que arreceia molbar-se.

L™ P
dvn "
1 g, PROCESSO DE JESUS CHRISTO

gy

figg, 0i Christo preso ds doze da noite, ¢ crucificado as
e do dia. E que se fez, ou se nao fez nestas doze

fas ? Foi levado o Senhor a quatro tribunaes mui

My antes, € a um delles duas vezes: ajuntaram-se e fi-

iy Am-se dois conselhos; tiraram-se tres 1Nquerigocs

iy gtestemunhas; expedio-se a causa incidente ¢ per-
. de Barrabas; deram-se dois libellos contra

il IO ; fizeram-se arrazoados por parte do re€o, e

P — — i
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VINHO o: CHASSAING

BI-DIGESTIVO
Receitado ha 30 annos
CoNTRA A8 AFFECCOES pas VIAS 'l :ESTIVAS
Paris, Avenue Victoria n® 6.

A PHOSPHATINA FALIERES”

WE & o mais saboroso e o mais recommendado
alimeuto para criancas desde a i1dade de 6
a 7 mezes, principalmente quando comegam
— " a ser desmammadas e no periodo de

crescimento. Facilita a dentigao e concorre
para boa formagao dos 08sos.
H . PARIZ, AVENUE VICTORIA N® 6 K NAS PIARMACIAS

PRISAO DE VENTRE

& curada cowm 0O
verdadeiro

Laxante certo,

pg Lasal®y

agradavel aopaladar, factl de se comar |
O viclro d2 cerca de 25 doses » 2 fr D)
PATTT, AVFEFNTF ALTDRTA.BF N PHAEMAT 1A =
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A ESTACAO

(suplemento litterarso

por parte dos auctores ; allegaram-se leis; deram-se
vistas; houve replicas e treplicas ; representaram-se
duas comedias, uma de Christo propheta com os olhos
tapados, outra de Christo rei com sceptro e coroa; fol
tres vezes despido e tres vezes vestidoy cinc vezes
perguntado e examinado : duas vezes sentencilado;
duas mostrado ao povo; ferido e affrontado tantas ve-
zes COmM as maos, tantas com a cana, cinco mil e tan-
tas com 0s acgoites.

Preveniram-se lancas, espadas, fachos, lanternas,
cordas,columna,azorrazues, varas,cadelas; umaroupa
branca, outra de purpura; canas, espinhos, cruz, cra-
vos, fel, vinagre, myrrha, esponja, titulo com lettras
hebraicas, gregas e latinas, nao escriptas senao enta-
lhadas, como se mostra hoje em Roma: ladroes que
acompanhassem ao Senhor [ cruzes para os mesmos
ladroes; Cyrineo que o ajudassea levar a sua ; pregou
Christo tres vezes, uma a Caifaz, outra a Pilatos, ou-
tra as hlhas de Jerusalem. Finalmente, caido e levan-
tado, foi levado ao Calvario e crucificado nelle.

PApRE VIEIRA.

-
ILHA DE CHYPRE

~ A gente popular de todo este reino pela maior parte
¢ captiva dos senhores das cidades, villas e aldeias,
salvo aquelles que por alguma via tém privilegio
para o nao serem. kK este captiverio € coisa de muitos
annos.

METHODO INFALLIVEL

ce MOCIDADE
E DE BELLEZA\

; perpetuas, creada pela

PARFUMERIE EXOTIQUE, 35, Rue du 4 Seplembre, & Paris I'

com o auxilio do succo benefico das flores e das plantas que
enlram na composicao de seu cosmetico,

Cilemos entre oulros :
que parecem ter vindo entre nos

B et 1a OT6II8
l Bt la sobre a aza perfumada do zephiro
: - para apagar a ruga, o tisne, as sar-
| rlSH X[l "l[l das, purificando, amaciando e cla- |
| reando a pelle.
i " suave po de a roz que da a epi-
| Lﬂ ﬂ“r dﬂ Hl] derme uma al/ura transparente |
| rosada que idealisa o semblante.
que vos faz essas maos de mar-
i ﬂ HﬂBS ﬂ ﬂl queza que os abbades galantea-
dores do seculo passado declara- |
vam serem simplesmente adoraveis |
completa a obra da pasta |
La [ll] Ilﬂ llBS B ﬂ, dando a mao alvura trans- |
parente veiada de azul e
}e¢ Preparado com principios
LB avuﬂ des I‘H als icuaes aos da pasta, lus-
tra-a, refresca-a e purili-
ca-a; a sua espuma unctuosa communica-lhe delicioso per-
ume ao penelrar nos poros.
Cumpre exigir o nome ¢ a direc¢ao da
PARFUMERIE EXOTIQUE, 35, Rus du 4 Septembre, & Paris
sobre todos os productos, para c¢2rtificar-se de que sao ver-
- dadeiros.

O mais antigo e mais excellente
Xarope lenitivo peitoral.

Soberano contra

BRONCHITES

INFLUENZA
CATARRHOS

Acalma e detem com rapidez a

TOSSE e qualquer
Irritacao da Garganta.

—— - ae — -

Acha-se em todas as QPharmacias. €

5 @
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Um costume mui novo vi nesta cidade que me poz
em admiragao; o qual é que, iIndo en um dia por uma
rua, vi levar a enterrar a egreja um fidalgog mui
principal. e iam com elle todos seus parentes e ami-
gos, e deante os escravos ¢ escravas, 0s quaes levavam
pelas redeas quatro ou cinco cavallos e dois machos,
e todos cobertos de do; chegando junto ao alpendre
da egreja, subitamente sairam della cs clerigos com
grandes trocos de pau nas maos e comecaram de dar
nos escravos ¢ escravas, trabalhando pelos prender,
como prenderam um ou dois; 0s outros com os caval-
los fugiram.

Fiquei eu admirado de ver um tao subito desatino,
a meu parccer; depois da coisa quieta, perguntel a
significacao della. Disseram-me ser costume n’aquella
terra,quando fallecia alguma pessoa nobre e rica, irem
deante todos seus escravos e escravas, cavallos, mulos
¢ toda outra cavalgadura até a porta da egreja, como
¢u vira aquelles, e, que, saindo os clerigos com 0s
seus paus nas maos, 0S escravos ou escravas ou caval-
gaduras que podiam tomar eram seus, € os outros fi-
civam livres e forros.

C. DE AVEIRO.
¥

O preguigoso nao quiz trabalbar por causa do frio;
mendigara no verao e nao achara quem o soccorra.
*

Quanto maior és, humilha-‘¢ em todas as coisas, e
acharas graca deante de Deus.

R WER UES. W WD WA WL WA WS WD WD W W WA W

! NINON DE LENGLOS

escarnecia da ruga, que jamais Ousou macular-lhe a epl
' derme. J4 passava dos 80 annoS € CONSErvava-se JOVEll e
I bella, atirando sempre 0s pedagos da sua certidao de bap-
tismo que rasgava 4 cara do Tempo, cuja foice embotava-
' se sobre sua encantadora physionom!a, Sem que nunca
deixasse 0 menor traco. « Muito verde ainda! » via-se obri-
' gado a dizer o velho rabugento, como 2 Taposa de Lal:nn-
Este segredo, que a celebre e egoista
faceira jamais confiara a quem quer que fosse das pessoas
' d’aquella época, descobrio-o o Dr. Leconte entre as folhas
de um volume de L’Histoire amoureuse des gaules, de
l Bussy-Rabutin, que fez parte da bibliotheca de Voltaire e ¢
actualmente propriedade exclusiva da PARFUMERIE NINON,
' M arsox LEcoNTE, Rue du 4 Septembre, a1 4 PARIS.
' Fsta casa tem-no 4 disposicao das nosmas elegantes, sob

' taine dizia das uvas.

onome de VERITABLE EAU DE NINON, assim como as
receitas que d’ella provém, por exemplo, 0

DUVET DE NINON

' pé de arroz especial e refrigerante ;
T.e Savon Créme de IN1non

' especial para o rosto que limpa perfeilamente a epiderme
' mais delicada sem alteral-a.
LAIT DE NINON

' jue d4 alvura deslumbrante ao pesco¢o € a0s hombros.
l Entre os productos conhecidos ¢ apreciados da PARFU-

MERIE NINON contam-se %

l i POTIEHTEALE AP LTV S

l que faz voltar os cabellos brancos 4 cor natural e exisle
em 12 cores ;

' STV SOUIRal ILiEME

que augmenta, engrossa e brune as pestanas e 05 Super-
nilios, ao mesmo tempo que da vivacidade ao olhar

’ LA PATE ET LA POUDRE MANODERMALE DE NINON
' dara finura, alvura brilhante das maos, etc., etc.

*
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Convem exigir e verificar o nome da casa e 0 endereco sobre
o rotulo para evitar as imitacoes e falsicacoes
-

698688803688 88999

w=De VERTUS Sevrs

de PARIS
12, Rue Auber, 12

e ——

desejando pOr termo 4 contrefacgao ‘

N pn——————wsN S % S T2

detestavel, tanto pela forma como
pelos aviamentos empregados, tem
a honra de prevenir a sua clientela

que os ‘‘Verdadeiros espartilhos”
sahindo realmente da Casa de

VERTUS Sceurs,levarao

a datar de 1892, uma medalha presa

do espartilho por uma fita vermelha
tendo impressa a Marca da Casa.

Esta marca ¢ depositada em Frarga
e no Brazil e toda a contrefacgao

serd perseguida conforme @ lei. g

P S

6660560966569959%9
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Naotrates mal o servo que trabalha com fidelidade,
nem & mercenario que todo se da a servir-te, € nao
deixes cair em pobreza.

>

Nao louves o vardo por sua gentileza, nem despre-
zes o homem pelo seu exterior. PPequena € a abelha
entre 0s animaes x'nl:ttf:lﬂ, e comtudo ]n‘p_'.rlt 0 Séu
fructo a primazia da dogura.

*

Nada se pode comparar com um amigo ficl. O ami-
zo fiel € uma forte protec¢ao; quem o achou, adquirio
um thezouro.

-

Se o teu inimigo tiver fome, da-lhe de comer; se
tiver 51..".1!:', da-lhe de .beber; porque o Senhor to
agradecera.

() justo ate os animaes trata bem; as entranhas do
IMmpIO SA0 Crueis.

*

Uma de Sancho Panca :

— Acho que meu amo tem toda a razao, mas nao
pensa bem. Indo por aqui tera por forca de aftrontar
o rio e os castellos ewcantados; e por alli estd a estrada,
longa ¢ franca, sem perigos, que vae dar direitinho a
estalagem,

DELETTREZ B

EM PARIS

PERFUMARIA

extra-fina

Recommandada pelas Celebridades Medicas

— : _._||:_I_ e

Sabonete. . . . . . . » AMARYLLIS ou JAPON
Po de Arroz. ... ¢« AMARYLLISouJAPO'N
Bssencia. . . . . .. - AMARYLLIS ou JAPON
Agua de Toucador. de AMARYLLISou JAPOI
Vinagre de Toucador .« AMARYLLISou JAPON
| Oleo para os Cabellos ¢« AMARYLLISou JAPON
Brilbantina . . . . . ¢« AMARYLLISouJAPON

I MEDAILIIA DE OURO I

VINHO v VIVIEN

coM EXTRACTO bpE

FIGADO de BACALHAO

Mais efficaz ainda de que o oleo escuro de figado de bacalhao
- saherano para combaler

A ANEMIA, A FRAQUEZA, o RHEUMATISMO, as MOLESTIAS
po PEITO, A TISICA, Evc.
De gusto exquisito, facil digestao e completa
d>~nnlacao, esta preparacao €
PRECIOSA PARA AS CREANCAS

Em toaas as Pharmacias

PARIS, Boulevard de 50.

Strasbourg,

it | R e Ve I S s

| TONICO * FEBRIFUGO
*  REGENERADOR

i QUINA-COCA \°$ B e

Extractode Carne recommendado

hos- o nos casos da
H_Vﬂﬂﬂ s O\)‘\Q Pobrezade Sanqgue,
0 Chlorosis, Lympha-
tismo, Febres Perniciosas | |
e principalmente as Senhoras
nos casos de Fluxo Branco, efc.

EM TODAS AS PHARMACIAS

) | PARIS, Boulevard de Strasbourg, 50.

phitos.

x>

A ESTACAO (suplemento litterario)

AS NOSSAS- GRAVURAS

O retrato que hoje offerecemos as nossas leitoras €-

o de Mme. Bertha de Suthner, autora do celebre ro-
mance Abaixo as armas, que lamanho successo fez
na I"_u:np.a

A talentosa senhora é denodada defensora da abo-
licao das guerras, o que quer dizer: uma sublime uto-

Pih[il.
*

Damos tambem hoje a estampa algumas reproduc-
coes de maravilhosos artefactos da manufactura de
porcellana, em Berlim.

Exposicdo de productos de padaria

Ao titulo supra obedece uma serie muito curiusa de
perfis de padeiros. Ha de todos os generos e de todas
ds l..ll['ﬂt.fnl"i_lL'S, g,.{(_}rdnr-;, altos, baixos, 5}'|]1[1.ilhlft}5 _E
antipathicos, intelligentes e nao intelligentes A lei-
tora, porém, com um pouco de perspicacla nofara
com certeza que raros, rarissimos sao os magros, Po-
dera nao! _

FEm se tratando de uma numerosa plelade de indus-
triaes que tém a4 mao os mais vigorosos meios de abas-
tecer o estomago, seria caso digno de nota, se alguns
delles nao fossem nedios, sadios e robustos. ‘

O pao € a alma do estomago, ja o disse um escrip-
tor de cujo nome nao nos lembramos agora.

E2e R o0 (0 90 E 0

3 Medalhas nas Exposicoes Universaes de 1878 e 1889

JONES|

Fabricante
de Perfumaria Ingleza extra-fina

VICTORIA ESSENCIA

O mais delicioso perfume do Mundo.
Grande collecgdo de extratos extra -{inos para lengo.

FLUIDE IATIF

Macia a pelle, embelleza-a ¢ a torna flexivel
Faz desapparecer as espinhas e as rugas. Alllvia toda
e qualquer irritacio proveniente da mudan¢ga de clima e
dns banhos de mar, Basta empregal-0 uma s0 Vez para
curar as rachos das maos e dos beigos.

LA JUVENILE

Branca, Cor de Rosa ou Cor Rcchel
P6 sem mistura alguma chimica, adherente e Invisivel
para os enldados do rosto, dando-lhe e conservando-lhe a
mocidade e frescura.
Preparado especialmmente para ser empregado com ©
fludo iatif.

LAIT IATIF, chamado LILY WASH

para embellezar a tez.
Este lelte de efbr branca, cor de rosa ou cdr Rachel fol
o alvo de pesquizas multo especlaes. Substitue todos os
arrebiques, e pode ger empregado, sem o menor recelo,
no rosto, nos bracos e nas espaduas,

CREAM IATIF

Conserva-se em todos os climas, basta experimental-o
para que se fique convencido da sua superioridade sobre
o8 outros Cold-Creams.

AGUA DE TOUCADOR JONES

Tonica e refrescante. Excellente contra as plcadas de
Insectos.

ELIXIR £ PASTA SAMOHTI

Dentifriclo antlseptico e tonico. Pranquea os dentes e
fortifica as genglvas.

23, Boulevard des Capucines, 23, PARIZL
Depositos em todas as principaes Perfumarias.
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& restabelece as
‘ * Jforcas,o ll!!jh"fiff-
- as digestoes ; ¢ o
- melhor reconstituinte
= Q) das eriancas, dos ancioes,
= convalescentes o doentes

po ESTOMAGO
LANGUIDEZ, ANEMIA, ¢tc.

Seu grande encontro tem dado origem a muitas imitacdes, f®

\ Exiga-1e a PEPTONA CATILLON,
a unica citada no Boletim da Academia de

& Medicina de Pariz, adoptada
d

» . nos Hospitaes de Pariz Gx"'
&y O da Marinha.,

N, O '?. P'”‘”E_ 8 NAS 'bnl..?n

VINHO oe CATI

de GLYCERINA e QUINA

I'oderoso tonlco reconstituinte, Efeitos do oleo de bacalliao
@ das melhores quinas,

LANGOR, FEBRES, DIABETIS, Molestias do FIGADO, etc.

& mesmo vinho com ferro
VINHO FERRUGINOSO DE CATILLON
Regenerador por excellencia do sangue pobre
Estes vinhos fazem tolerar o ferro e a quina por todos os
cElOmagos ¢ mla occasionam ]Hris.'lu ide venlre.

NA BEXPORIgAD) UNIWERSAL DE )N

GLYCERINA CREOSOTADA

pe CATILILOIN
Preseripta eom o melhor exito contra as

MOLESTIAS do PEITO, DEFLUXO

Catarrho, Bronchite, Asthma.
Faz cessar a expectoragdo e a tosse,
Superior ao Alcatrdo de que a Creosote é o
principio activo. Sabstitue o oleo de figado de hacalhan
com a vantagem de ser tolerada por todos os estomagos,
mesmo durante o grande calor,

MEDALMHA

3. wlartin e Phar macias
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Mercado de peixe em Veneza

S o
nanteés um quailru de costumes. rl‘ﬂta-5e, Como

de um mercado de peixe na velha e poetjcy

italiana, sem rival no mundo, gracas a sua POSicag ¢
amphibio, em materia de construc¢ao. Venegg fqﬁ.
questionavelmente, um dos pontos mais CUTi0S0g pat
a visita de um fouriste apaixonado. K (]
verdade que constitue clla um dos mais poderggge o
tractivos dos viajantes do velho mundo. Ml

Com este titulo offerecemos as nossas gentis ase;
o,
Cldg 1

:
:

- —

CORRESPONDENCIA

74612 — 5. Jose¢ dos Campos — Publicou se com demora de 4 dias
em razao das difhiculdades provenientes do estado da Capital

(0644 — S, "anlo — Temos a colleerio dos numeros do P
r-\1'|-|n";ﬁi-+ Apenas dos de Janeiro l'li_'i.‘{ i--liql'ﬁn si esgoton,

Apengy
455440 anng e

Noiva curiosa — No dia do casamento a noiva OSPOra 0 noive m

propria da ceremonia. Nao deve trazer brilhan‘es, Nao ha COT dote Ilief

B

para toilletes dos []i:;_-.: ﬂ*”llilﬂl*:-‘f As mo¢as que EI.-'-I-Hl'l‘Hl HET flﬂllﬂ i
vem trajar d¢ branco. Nao ¢ Ijnw_-'.i\'wl publicarmos os '|‘-'Fl“ﬂhﬂ$ F'E'
proximo numero porque os desenhos vém de Kuaropa e levam tﬂm?“
parar-se. Na colleccao da Estagae ha porém numerosos desenhos :
derdao servir lhe. Nio #do convenientes os presentes a que allode, °

|..;|.H| inda — O mais usual e de gosto é guarnecer de cér izual, |
mais clara ' .
77192 — Rio Grande E' uma fazenda nova que ji se acha a vends 2

lojas d aqui @ sem duvida deve existir em Porto Alegre e tal veog Mesmg
Ribeirao Preto Quando recehemos quantia msutliciente 23
o prazo de a no fuzemos a assignatura por prazo correspondente ap dighes.

- w B if & |
recabido, afim de evitar perda de tempo em correspondencia,
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da RAINHA de INGLATERRA e da CORTE da RUS

AGUA HOUBIGANT

AGUA de TOUCADOR com leholropio brance.
AGUA de COLONIA Linperial Russa.

Lilaz branco, [leliotropio braneo, Peau d Espagne, Moskari,
Muguet, Bouquet Imperial rosse, Hoa-Rosa, Corydalis,
{_Ht}ll!ll;i, |',rit‘lll.l-.. ,"';4|||||.||‘||‘ :\I'#lllliil, Violelle russe, TI'E'"]'II
Jasmin d'Espagne, Edclweiss, Lilas de Perse, Mimosa.

San Remo, Fougére rovale, Lait de Thridace.

PQS OPHELIA, Talsmio de Belleza.
POS“PEAU D'ESPAGNE.
| LOGAO VEGETAL para os Cabellos.

HOUBIGANT

PERFUMISTA

-1 P ARIS (—

A e g e i

=EM RIVAL PARA O TOUCADOR

M e g g

EXTRACTOS PAFA O LENCO : Violetta San Remo,

SABONETES : Ophelia, Peau d Espagne, Violetta

Wy

PERFUMARIA ESPECIAL MOSKARI
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